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CUSTOMER INFORMATION 2015-04-16
EEX closed on Whit Monday

Dear trading participants,

On Monday, 25 May 2015 (Whit Monday), exchange trading and trade registration services in
all EEX Futures, Options and Emission Spot Market products as well as trading in the cor-

responding location spreads will be closed as an exception for 2015.

On that day there will be national public holidays in Great Britain (“Late May bank holiday®),
Germany, France, Netherland, Belgium, Austria and Switzerland (“Whit Monday). Therefore,
essential markets will not be available.

Please note the following adjustments for selected Day, Weekend and Week futures where the
25 May 2015 is noted as effective date:

e FIRST_TRADING_DATE “25.05.2015” has changed to ”26.05.2015”

o EXPIRY_DATE “25.05.2015” has changed to "26.05.2015”

EEX provides detailed information per contract in the Contract Detail File at the following link:

http://www.eex.com/en/trading/contract-details

Please do not hesitate to contact EEX Market Supervision (phone: +49 341 2156 222) if you

have any further questions.

Yours sincerely,

Market Supervision Team
European Energy Exchange AG
Telefon: +49 341 2156-222
Fax: +49 341 2156-229
E-Mail: trading@eex.com
www.eex.com
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KUNDENINFORMATION 2015-04-16

EEX am Pfingstmontag geschlossen
Sehr geehrte Handelsteilnehmer,

am Montag, den 25. Mai 2015 (Pfingstmontag), ist der Handel und Trade Registration Service
in allen EEX-Futures, -Optionen und Produkten am Emissions-Spotmarkt sowie in den

Spread-Produkten aufgrund einer Ausnahme im EEX-Handelskalender nicht mdglich.

Der oben benannte Tag ist in GroRbritannien (Late May bank holiday) sowie in Deutschland,
Frankreich, Niederlande, Belgien, Osterreich und Schweiz (jeweils Pfingstmontag) ein nationa-

ler Feiertag. Dadurch werden essentielle Markte nicht verfligbar sein.

Bitte beachten Sie, dass flr ausgewahlte Tages-, Wochenend- und Wochen-Futures, an denen
der 25. Mai 2015 fiir die Produktverfiigbarkeit Relevanz besitzt, folgende Anderungen vorge-
nommen wurden:

e FIRST_TRADING_DATE “25.05.2015” wurde geandert auf "26.05.2015”

e EXPIRY_DATE “25.05.2015” wurde geandert auf "26.05.2015”

Detaillierte Informationen veréffentlicht die EEX in den Contract Details, die unter folgendem

Link zur Verfligung stehen.

http://www.eex.com/de/handel/kontraktdetails

Fur weitere Fragen steht lhnen gern die EEX-Marktsteuerung unter der Telefonnummer
+49 341 2156 222 zur Verfugung.

Mit freundlichen GrifRen

Market Supervision Team
European Energy Exchange AG
Telefon: +49 341 2156-222
Fax: +49 341 2156-229
E-Mail: trading@eex.com
www.eex.com
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